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N° 4789, ACCORD CONCERNANT L’ADOPTION DE CONDITIONS UNIFORMES
D'HOMOLOGATION ET LA RECONNAISSANCE REClPROQUE DE L’HOMO-
LOGATION DES EQUIPEMENTS ET PIECES DE VEHICULES A MOTEUR.
FAIT A GENEVE, LE 20 MARS 1958!

ENTREE EN VIGUEUR d’amendements au Réglement n° 42 (« Prescriptions uniformes
relatives & I'homologation des dispositifs d’éclairage de la plaque arriére d’immatricula-
tion des véhicules & moteur [a ’exception des motocycles] et de leurs remorques »)
annexé a I’ Accord susmentionné

Les amendements avaient €té proposés par le Gouvernement néerlandais et com-
muniqués par le Secrétaire général aux Parties contractantes le 30 septembre 1988. Ils
sont entrés en vigueur le 28 février 1989, conformément au paragraphe 1 de I'article 12 de
I’Accord.

Le texte des amendements (Complément 2 au Réglement n° 4 a sa version originale) se
lit comme suit :

Remplacer le paragraphe 4 actuel par un nouveau paragraphe 4 libellé
comme suit :

"4, Homologation
4.1. Lorsque les deux échantillons d'un type de dispositif d'éclairage

présenté en exécution du paragraphe 2 ci-dessus satisfont aux
prescriptions du présent Réglement, l'homologation est accordée.

4.2, Chaque homologation comporte l'attribution d'un numéro
d'homologation., Les deux premiers chiffres du numéro d'homologation
(actuellement 00, correspondant i la version originale du présent
Réglement) doivent indiquer la série d'amendements correspondant aux
plus récentes modifications techniques majeures apportées au
Réglement 3 la date de délivrance de l'homologation. Une méme
Partie contractante ne peut pas attribuer ce numéro i un autre type
de dispositif visé par le présent Réglement, sauf en cas d‘'extension
de l'homologation & un dispositif ne différant de celui déja
homologué que par la couleur de la lumidre émise.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 335, p. 21 1; vol. 516, p. 379 (rectification des textes authentiques anglais
et frangais du paragraphe 8 de I’article 1); vol. 609, p. 291 (amendemcnt du paragraphe 1 de larticle 1); et vol. 1059, p. 404
(rectification du texte authentique frangais du paragraphe 2 de Particle 12); pour les faits ultérieurs, voir les références
données dans les Index cumulatifs n° 4 & 15, ainsi que I’annexe A des volumes 951, 955, 958, 960, 961, 963, 966, 973, 974,
978, 981, 982, 985, 986, 993, 995, 997, 1003, 1006, 1010, 1015, 1019, 1020, 1021, 1024, 1026, 1031, 1035, 1037, 1038, 1039,
1040, 1046, 1048, 1050, 1051, 1055, 1060, 1065, 1066, 1073, 1078, 1079, 1088, 1092, 1095, 1097, 1098, 1106, 1110, 1111, 1112,
1122, 1126, 1130, 1135, 1136, 1138, 1139, 1143, 1144, 1145, 1146, 1147, 1150, 1153, 1156, 1157, 1162, 1177, 1181, 1196, 1197,
1198, 1199, 1205, 1211, 1213, 1214, 1216, 1218, 1222, 1223, 1224, 1225, 1235, 1237, 1240, 1242, 1247, 1248, 1249, 1252, 1253,
1254, 1255, 1256, 1259, 1261, 1271, 1273, 1275, 1276, 1277, 1279, 1284, 1286, 1287, 1291, 1293, 1294, 1295, 1299, 1300, 1301,
1302, 1308, 1310, 1312, 1314, 1316, 1317, 1321, 1323, 1324, 1327, 1328, 1330, 1331, 1333, 1335, 1336, 1342, 1347, 1348, 1349,
1350, 1352, 1355, 1358, 1361, 1363, 1364, 1367, 1374, 1379, 1389, 1390, 1392, 1394, 1398, 1401, 1402, 1404, 1405, 1406, 1408,
1409, 1410, 1412, 1413, 1417, 1419, 1421, 1422, 1423, 1425, 1428, 1429, 1434, 1436, 1438, 1443, 1444, 1458, 1462, 1463, 1464,
1465, 1466, 1474, 1477, 1483, 1484, 1485, 1486, 1487, 1488, 1489, 1490, 1492, 1494, 1495,'1499, 1500, 1502, 1504, 1505, 1506,
1507, 1509, 1510, 1511, 1512, 1513, 1514, 1515, 1516, 1518, 1519, 1520, 1522, 1523 et 1524.

2 Ibid., vol. 493, p. 309 et vol. 932, p. 132.
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L'homologation ou le refus d‘homologation d'un type de dispositif
d'éclairage sera communiqué aux pays parties & l'Accord appliquant
le présent Réglement au moyen dfune fiche conforme au modéle de
1t'annexe 2 de ce Réglement et d'un dessin joint fourni par
ledemandeur sur une feuille de format maximal A 4 (210 x 297 mm) et,

-

si possible, 3 1'échelle de 1:1.

Tout dispositif d'éclairage conforme i un type homologué en
application du présent Réglement sera muni, en plus des marques
figurant au paragraphe 3 a) ci-dessus, d'une marque d'homologation
internationale conforme 4 1l'annexe 1 ci-aprés et composée :.

D'un cercle i l'intérieur duqguel est placée la lettre "E" suivie
d'un numéro distinctif du pays ayant délivré 1'homologation;

Du numéro d'homologation disposé au voisinage du cercle;
Le symbole additionnel suivant : La lettre "L",

Les deux premiers chiffres du numéro d'homologation indiquant la
plus récente série d'amendements au présent Réglement peuvent &tre
placés au voisinage du symbole additionnel “L".

La marque et les symboles mentionnés aux paragraphes 4.3.1., 4.3.2.
et 4.3.3. seront indélébiles et nettement lisibles méme gquand
le dispositif d'éclairage est monté sur le véhicule.

Lorsque deux ou plusieurs feux font partie du méme ensemble de feux
groupés, combinés ou incorporés les uns aux autres, l'homologation
ne pourra &cre accordée que si chacun de ces feux satisfait aux
prescriptions du présent Riéglement ou d'un autre Réglement.

Les feux qui ne satisfont 3 aucun de ces Réglements ne doivent pas

faire partie de cet ensemble de feux groupés, combinés ou incorporés
les uns aux autres.

Lorsque des feux groupés, combinés ou incorporés les uns aux autres
satisfont aux prescriptions de plusieurs Réglements, on peut apposer
une marque internationale d'homologation unique comportant un cercle
entourant la lettre "E" suivie du numéro distinctif du pays qui a
délivré 1l'homologation, d'un numéro d'homologation et, au besoin,

de la fléche prescrite. Cette marque d'homologation peut étre
placée en un endroit quelconque des feux groupés, combinés ou
incorporés les uns aux autres, & condition :

d*dtre visible quand les feux ont été installés;

qutaucun élément des feux groupés, combinés ou incorporés les uns
aux autres qui transmet la lumidre ne puisse &tre enlevé sans que
soit enlevée en méme temps la marque d'homologation.

Le symbole d'identification de chaque feu correspondant i chaque
Réglement en vertu duquel 1l'homologation a été accordée, ainsi que
la série d'amendements correspondant aux derniéres modifications

techniques majeures apportées au Rdglement 3 la date de délivrance
de l'homologation seront indiqués :

goit sur la plage éclairante appropriée,
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4.6.2.2.

soit en groupe, de manildre que chacun des feux groupés, combinés ou
incorporés les uns aux autres puisse &tre clairement identifié
(voir trois exemples possibles dans l'annexe 1).

Les dimensions des éléments d'une marque d'homologation unique ne
doivent pas &tre inférieures aux dimensions minimales prescrites
pour les plus petits des marquages individuels par un Réglement
au titre duquel l'homologation est délivrée.

Chaque homologation comporte l'attribution d'un numéro
d'homologation. Une méme Partie contractante ne peut pas attribuer
ce numéro & un autre type de feux groupés, combinés ou incorporés
les uns aux autres visé par le présent Réglement.

L'annexe 1 donne des exemples de marques d'homologation des feux
simples (figure 1) et des feux groupés, combinés ou incorporés les
uns aux autres (figure 2) avec tous les symboles additionnels
mentionnés ci-dessus."

Vol. 1525, A-4789
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Annexe 1, modifier le texte comme suit :
"Annexe 1
SCHE?MAS DE MARQUES d'HOMOLOGATION
Figure 1
(Marguage des feux simples)

Modéle A

.
. L-o00

al 3 j:g

2439713

e

1’

La marque d'homologation ci-dessus apposée sur un dispositif d'éclairage
de la plaque d'immatriculation arriére (L) d*un véhicule, indique que ce
dispositif a été homologué aux Pays-Bas (E 4) conformément au Réglement No 4
sous le numéro 2439,

Le numéro d'homologation indique que l'homologation a été accordée a sa

forme originale ou amendée suivant les cas par les compléments 1 et/ou 2,
conformément aux prescriptions du Raéglement No 4.

Vol. 1525, A-4789
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Figure 2

Marquage simplifié des feux groupés, combinés ou incorporés
les uns aux autres

(Les lignes verticales et horizontales schématisent les formes du dispositif
de signalisation et ne font pas partie de la marque d'homologation.)
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